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Bevor Sie das Produkt

benutzen

Prufen Sie nach dem Auspacken sowie
vor jedem Gebrauch, ob der Artikel
Schaden aufweist.

Sollte dies der Fall sein, benutzen Sie den
Artikel nicht, sondern benachrichtigen Sie
bitte Ihren Handler.

Die Bedienungsanleitung basiert auf
den in der Europdischen Union gultigen
Normen und Regeln. Beachten Sie
im Ausland auch landesspezifische
Richtlinien und Gesetze!

Lesen Sie vor der Inbetriebnahme
@ zuerst die Sicherheitshinweise
und die Bedienungsanleitung
aufmerksam durch. Nur so
kénnen Sie alle Funktionen sicher
und zuverlassig nutzen.
Heben Sie die Bedienungsanleitung gut
auf und Ubergeben Sie sie auch an einen
moglichen Nachbesitzer.

Lieferumfang

Das Outdoor Mobelset besteht aus 2
Stihlen, einem Zweisitzer und einem
Tisch.
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Bitte prifen Sie, ob die Lieferung vollstan-
dig und unbeschéadigt ist. Sollte ein Teil
fehlen oder defekt sein, wenden Sie sich
bitte an Ihren Handler.

Reklamationen nach erfolgter oder ange-
fangener Montage hinsichtlich Beschadi-
gung oder fehlender Teile werden nicht
anerkannt.

BestimmungsgemaRer
Gebrauch

Dieses Outdoor Mobelset st ein
AuRenmobel fiir den Wohnbereich.

Es ist zur Verwendung im Innen- und
Aussenbereich geeignet und nur zur
Verwendung im  privaten  Bereich
bestimmt.

Verwenden Sie den Artikel nur,
wie in dieser Bedienungsanleitung
beschrieben. Jede andere Verwendung
gilt als nicht bestimmungsgemal’ und
kann zu Sachschaden oder sogar zu
Personenschéaden fuhren.

Der Hersteller Gbernimmt keine Haftung
fir Schaden, die durch nicht bestim-
mungsgemaflen Gebrauch entstanden
sind.



WICHTIG, FUR SPATERE
BEZUGNAHME
AUFBEWAHREN:
SORGFALTIG LESEN

Zu lhrer Sicherheit
Signalsymbole
Gefahr Hohes Risiko!
Warnung

Missachtung der
A kann zu Schéaden fiir Leib und

Leben fuhren.

Achtung Mittleres Risiko!

MissachtungderWarnungkann
Sachschaden verursachen.

Vorsicht Geringes Risiko!
Sachverhalte, die beim
Umgang mit dem Gerat
beachtet werden sollten.

Sicherheitshinweise

— Jegliche Anderungen an dem Produkt
stellen eine groRRe Sicherheitsgefahr
dar und sind verboten. Selbst keine
unzuldssigen Eingriffe vornehmen.
Wenden Sie sich bei Beschadigungen,
Reparaturen oder anderen Problemen
an unsere Servicestelle oder an einen
Fachmann vor Ort.

Gefahr Gefahren fiir Kinder!
Kinder kénnen sich beim
A SpieleninderVerpackungsfolie
verfangen und darin ersticken.
— Lassen Sie Kinder nicht mit den
Verpackungsfolien spielen.
— Halten Sie Kinder wahrend der
Montage fern.
6

— Achten Sie darauf, dass Kinder
keine kleinen Montageteile in den
Mund nehmen. Sie konnten die Teile
verschlucken und daran ersticken.

Achtung Beschéddigungsgefahr!
Verwenden Sie keine starken
A oder schleifenden Losemittel
oder Scheuerpads, da diese
die Oberflachen angreifen und
Scheuerspuren hinterlassen.

Wartung und Reinigung

Achtung Beschéadigungsgefahr!
Direkte Sonnenbestrahlung
vermeiden!

Ihr Outdoor Mébelsetist aus hochwertigem
Material gefertigt.

Um die Oberflachen zu reinigen und zu
pflegen, beachten Sie bitte die folgenden
Hinweise:

— Mit einem feuchten Tuch und milder
Seifenlésung saubern. Mit einem
weichen, sauberen Tuch trocken
nachwischen.

— Zum Reinigen der Kissen, beachten
Sie bitte deren Pflegeanleitung.

Gefahr Gesundheitsgefahr!
Verwenden Sie keine
A Farblosemittel oder Verdinner,
um Flecken zu entfernen. Diese
sind gesundheitsschadlich und
dirfen nicht mit Lebensmitteln in Berlihrung
kommen.

Achtung Beschédigungsgefahr!
Verwenden sie keine starken
oder schleifenden L&semittel
oder Scheuerpads, da diese

die Oberflachen angreifen und

Scheuerspuren hinterlassen.




Lagerung:

— Die Mobel moglichst trocken und
kihl drinnen aufbewahren. Wenn das
Produkt drauen gelagert wird mit
einer wasserdichten Plane abdecken.
Nach Regen/Schnee die Feuchtigkeit
von den ebenen Flachen abwischen.
Zur Vermeidung von Kondenswasser
auf Luftzirkulation achten.

— Nach der Saison die Polster kiihl und
trocken drinnen aufbewahren; am
besten in einer Schutzhille oder einer
Aufbewahrungsbox, um sie vor Staub
und Schmutz zu schitzen. Vor dem
Wegpacken der Polster sicher gehen
das diese ganz trocken sind.

WICHTIGE INFORMATION

Um die Qualitat des Mdbel Sets fiir einen
langen Zeitraum zu erhalten, sollte der
Eigentimer darauf achten, diese Pflege-
und Wartungshinweise genau zu befolgen.

Achten Sie sorgféltig auf Ihre Investition
und sie wird Ihnen jahrelang gute Dienste
erweisen.

Montage

Vorbereitung

Gefahr Verletzungsgefahr!
Die Nichtbeachtung der
A Anweisungen kann zu
Problemen und Gefahren bei
der Verwendung fiihren.

— Befolgen Sie alle hier aufgeflhrten
Montageanweisungen.

Outdoor Mobelset

aufstellen

+ Stellen Sie das Set immer auf einen
ebenen, festen Untergrund auf.

Entsorgung
Die Verpackung besteht aus

@ umweltfreundlichen Materialien,

die Sie Uber die Ortlichen
Recyclingstellen entsorgen
konnen.

Werfen Sie das Outdoor Mébel
ﬁ -set keinesfalls in den normalen

Hausmull! Entsorgen Sie ihn Gber

einen  zugelassenen  Entsor-
gungsbetrieb oder tber lhre kommunale
Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie
die aktuell geltenden Vorschriften. Setzen
Sie sich im Zweifelsfall mit Ihrer Entsor-
gungseinrichtung in Verbindung.

Technische Daten

Produkt: Art. Nr. 66141
Outdoor Mobelset

Netto Gewicht: 33,9 kg
Brutto Gewicht: 39,5 kg

Max. Belastung
Stuhl: 110 kg
Zweisitzer: 220 kg
Tisch: 50 kg

Male:

Stuhl: 62,5x63 x 77 cm
Zweisitzer: 120 x 63 x 77 cm
Tisch: 110 x 60 x 40 cm



Service

Bei Anfragen zu Ersatzteilen oder bei
technischen Fragen, wenden Sie sich
bitte an lhren Vertragspartner.

Technische Anderungen und Druckfehler
vorbehalten.

Inverkehrbringer
TEST RITE tepro GmbH
Carl-Zeiss-Stralke 8/4
D-63322 Rodermark
Germany

www.testritetepro.de
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Before using the product

After unpacking and before every use,
check whether the item shows any signs
of damage.

Should this be the case, do not use the
item, but notify your retailer.

The operating manual is based on the
norms and regulations that are applicable
in the European Union. In non-EU
countries, observe country-specific
directives and laws!

Before start-up, first read through
@ the safety information and the
operating manual carefully. Only
by doing so will you be able to
use all of the functions safely and
reliably.
Keep the operating manual and pass it on
to any third party that might own the BBQ
after you.

Scope of delivery

The outdoor furniture set consists of 2
chairs, a two-seater and a table.

Chair

Part (each chair)
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Fasteners (Chair)
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A Screw 6 x 30
B Screw 6 x 35
¢ ﬂ M4 Allenkey
D @ Washer

Two-seater

Part

1 1x

2 1x
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Fasteners (Two-seater)

A Screw6x30 | 4

Screw 6 x 35| 4

M4 Allenkey | 1

Washer 8

ol

Table
Part

: 1x@
2 2x j

Fasteners (Table)

® 0 | screwsx50| 8

mﬁg M4 Allenkey | 1
© @ Washer | 8

Please check that the delivery is
complete and undamaged. Should a part
be missing or defective, please contact
your dealer.

Claims relating to damages or missing
parts made after assembly has taken
place or commenced will not be
recognised.

Intended use

This outdoor furniture set is outdoor furni-
ture for the living area.

It is suitable for indoor and outdoor use
and is intended for private use only.

Only use the item as described in this
user manual. Any other use is considered
improper and can lead to property dama-
ge or even personal injury.

The manufacturer assumes no liability for
damage caused by improper use.
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IMPORTANT, RETAIN FOR
FUTURE REFERENCE:
READ CAREFULLY

For your safety
Signal symbols

Danger High risk!
g Failure to observe the warning

can lead to potentially fatal
injuries.
Attention Moderate risk!
C Disregarding this warning can
lead to property damage.
Caution Low risk!

Facts that should be respected
when handling the device.

Safety instructions

— Any modifications to the product
represent a major safety hazard and
are prohibited. Do not make any
unauthorized interventions yourself. In
the event of damage, repairs or other
problems, contact our service center or
a specialist on site.

They could swallow the parts and
choke on them.

Attention Risk of damage!

Do not use any strong or
A grinding solvents or abrasive

pads, since these can attack
the surfaces and leave behind
scrape marks.

Care and maintenance
Attention Risk of damage!

A Avoid direct sunlight!

Your outdoor furniture set is made of high
quality material.

In order to clean and care for the surfaces,
please note the following information:

— Clean with a damp cloth and mild soap
solution. Wipe dry with a soft, clean
cloth.

— To clean the cushions, please refer to
their care instructions.

Danger Health hazard!

Do not use paint solvents or
A thinners to remove stains.
These are harmful to health
and must not come into
contact with food.

Danger Risks to children!
g While playing, children

can become caught in the
packaging film and choke.

— Do not let children play with the

packaging films.

— Keep children away during assembly.

— Make sure that children do not put any
small assembly parts into their mouths.
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Attention Risk of damage!
Do not use strong or abrasive
A solvents or scouring pads as
these will attack the surfaces
and leave scuff marks.




Storage:

— Store the furniture indoors as dry
and cool as possible. If the product is
stored outside, cover with a waterproof
tarpaulin. Wipe moisture off flat
surfaces after rain/snow. Ensure air
circulation to avoid condensation.

— After the season, keep the cushions
cool and dry indoors; preferably in
a protective cover or storage box to
protect them from dust and dirt. Before
packing away the cushions, make sure
they are completely dry.

IMPORTANT INFORMATION

In order to maintain the quality of the
furniture set for a long period of time,
the owner should follow these care and
maintenance instructions.

Carefully manage your investment and it
will serve you well for years to come.

Assembly

Preparation

Danger Risk of injury!
Failure to follow the
A instructions may cause
problems and hazards during
use.

— Follow all assembly instructions
listed here.

Setting up the furniture

set

» Always place the set on a level, solid
surface.

Disposal

Oy The packaging is made from
%@ environmentally friendly materials,
which you can dispose of at your

local recycling points.

Do not under any circumstances
Bj dispose of the furntiure set in
your ordinary household waste!
Dispose of it at an approved
disposal business or at your
community  disposal  facility.
Respect the currently valid
regulations. If in doubt, get in
touch with your disposal facility.

Technical details
Product: Art. No. 66141
Outdoor Furniture Set

Net weight: 33.9 kg
Gross weight: 39.5 kg

Max. load

Chair: 110 kg

Two-seater: 220 kg

Table: 50 kg

Measures

Chair: 62,5x 63 x 77 cm
Two-seater: 120 x 63 x 77 cm
Table: 110 x 60 x 40 cm

13



Service

For inquiries about spare parts or
technical questions, please contact your
contractual partner.

Subject to technical changes and printing
errors.

Distributor
TEST RITE tepro GmbH
Carl-Zeiss-Stralie 8/4
D-63322 Rodermark
Germany
www.testritetepro.de
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Voor het gebruik van het 3 1x

product

Controleer na het uitpakken en voor ieder
gebruik of het artikel enige tekenen van
schade vertoont.

Als dit het geval is, gebruik het artikel dan
niet, maar informeer uw detailhandelaar.

De gebruiksaanwijzing is gebaseerd
op van toepassing zijnde normen en
voorschriften in de Europese Unie.

Neem in niet-EU landen de voor het land 5 1x
specifieke richtlijnen en wetten in acht!

Lees voor het gebruik de
@ veiligheidsinformatie  en  de 6 1x
gebruiksaanwijzing  aandachtig
door. Alleen daardoor kunt u alle
functies van het product veilig en

betrouwbaar gebruiken.

Bewaar de gebruiksaanwijzing en geef Bevestigingen (stoel)
hem door aan enige derde partij die na u "
de barbecue in bezit krijgt. A O |schroefex30 4

Schroef 6 x 35| 4

M4
Inbussleutel

Leveringsomvang

Deze tuinmeubelset bestaat uit 2 stoelen,
een tweezitsbank en een tafel.

Onderlegring| 8

Tweezitsbank

Onderdeel
Stoel

Onderdeel (elke stoel) 1 1x

16



A © |schroef6x30| 4

Schroef6 x 35 4

¢ M§ussleutel 1

Onderlegring| 8

Tafel
Onderdeel

A

Bevestigingen (tafel)

® @ Schroef6 x50, 8

M4
Inbussleutel 1
© @ Onderlegring| 8

Controleer dat de levering compleet en
onbeschadigd is. Als er een onderdeel
mist of defect is, neem dan contact op
met uw dealer.

Aanspraken die na aanvang of voltooiing
van de assemblage met betrekking tot
schade of missende onderdelen worden
gemaakt, worden niet erkend.

Bestemd gebruik

Deze tuinmeubelset is buitenmeubilair
voor in het woongedeelte.

Het is geschikt voor zowel binnen- als bu-
itengebruik en uitsluitend bestemd voor
privé gebruik.

Gebruik het artikel alleen zoals in deze
gebruiksaanwijzing is beschreven. leder
ander gebruik wordt als ongepast bes-
chouwd en kan leiden tot schade aan ei-
gendommen of zelfs tot persoonlijk letsel.

De fabrikant accepteert geen aansprakeli-
jkheid voor schade als gevolg van onjuist
gebruik.

17



BELANGRIJK, BEWAAR
VOOR TOEKOMSTIGE
RAADPLEGING: LEES
ZORGVULDIG

Voor uw veiligheid
Waarschuwingssymbolen

Gevaar Hoog risico!

Het nalaten om de
A waarschuwing in acht te
nemen, kan leiden tot mogelijk
fataal letsel.

Opgelet Middelmatig risico!
j Het negeren van deze

waarschuwing kan leiden tot

schade aan eigendommen.
Opgelet Laag risico!

Feiten die bij het omgaan met

dit apparaat moeten worden

gerespecteerd.

Veiligheidsinstructies

— Elke modificatie aan het product
vormt een groot veiligheidsrisico en is
verboden. Voer niet zelf onbevoegde
ingrepen uit. Neem in het geval van
schade, reparaties of andere problemen
contact op met ons servicecentrum of
een plaatselijke specialist.

Gevaar Risico's voor kinderen!

Kinderen kunnen tijdens het
A spelen verstrikt raken in de
folie van de verpakking en
hierin stikken.
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Laat kinderen niet met de folie van de
verpakking spelen.

Houd kinderen uit de buurt tijdens de
installatie.

Zorg ervoor dat kinderen geen kleine
onderdelen in hun mond stoppen. Ze
kunnen kleine onderdelen inslikken en
erin stikken.

Opgelet Risico op schade!
Gebruik geen sterke of
A schurende oplosmiddelen of
schuursponsjes, omdat zulke
producten het oppervlak van
de barbecue aantasten en
krassen achterlaten.

Reiniging en onderhoud

Opgelet Risico op schade!
& Vermijd direct zonlicht!

Uw tuinmeubelset

is vervaardigd uit

materialen van hoge kwaliteit.
Let op de volgende informatie wanneer

(o]
(o]

m de oppervlaktes te reinigen en

nderhouden:

Maak schoon met een vochtige doek
en een milde zeepoplossing. Veeg
uitsluitend droog met een zachte en
schone doek.

Raadpleeg de onderhoudsinstructies
voor het schoonmaken van de kussens.



Gevaar Gevaar voor de gezondheid!
Gebruik geen

A verfoplosmiddelen of
verdunners om viekken

te verwijderen. Deze zijn
gevaarlijk voor de gezondheid

en mogen niet met voedsel in
contact komen.

Opgelet Risico op schade!
Gebruik geen sterke of
A schurende oplosmiddelen of
schuursponsjes, omdat deze
de oppervlakken aantasten en
schuursporen achterlaten.

Opslag:

— Berg het meubilair binnenshuis en zo
droog en koel mogelijk op. Dek het
product af met een watervast dekzeil
wanneer u deze buitenshuis opbergt.
Veeg vocht af van vlakke oppervlakken
nadat het heeft geregend/gesneeuwd.
Zorg voor voldoende luchtcirculatie om
condensatie te voorkomen.

— Bewaar de kussens na het seizoen
binnenshuis, koel en droog; bij voorkeur
in een beschermhoes of opbergdoos
om ze te beschermen tegen stof en vuil.
Voordat u de kussens opbergt, dient
u ervoor te zorgen dat deze volledig
droog zijn.

BELANGRIJKE INFORMATIE

Om de kwaliteit van de meubelset voor
een lange tijd in stand te houden, moet
de eigenaar ervoor zorgen dat deze
instructies voor zorg en onderhoud
nauwkeurig worden opgevolgd.

Zorg goed voor uw investering en u zult er
Jarenlang plezier van hebben.

Assemblage
Voorbereiding

Gevaar Risico op letsel!
Deze instructies niet opvolgen,
A kan tijldens gebruik problemen
en gevaren veroorzaken.

— Volg alle hier vermelde installatie-
instructies op.

De meubelset opstellen

» Plaats de set altijd op een vlak en stevig
oppervlak.

Verwijdering

sy De verpakking is gemaakt van

%@ milieuvriendelijke materialen, die
u bij uw lokale recyclingpunt kunt
inleveren.

Dank de meubelset in geen enkel

E;/ geval af als normaal huishoudelijk
afval! Voer hem af bij een erkend
afvalverwerkingsbedrijf — of  bij
de faciliteit voor afvoer van uw
gemeenschap. Respecteer
de op dat moment geldende
voorschriften. Neem bij twijfel
contact op met de faciliteit voor
afvoer.
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Technische gegevens
Product: Bestelnr. 66141
Tuinmeubelset

Netto gewicht: 33,9 kg
Brutto gewicht: 39,5 kg

Max. belasting

Stoel: 110 kg

Tweezitsbank: 220 kg

Tafel: 50 kg

Afmetingen

Stoel: 62,5x63 x 77 cm
Tweezitsbank: 120 x 63 x 77 cm
Tafel: 110 x 60 x 40 cm

Service

Neem voor vragen over reserveonderdelen
of technische vragen contact op met uw
contractpartner.

Onderworpe aan technische
veranderingen en drukfouten.

Distributeur
TEST RITE tepro GmbH
Carl-Zeiss-Stralle 8/4
D-63322 Rédermark
Duitsland
www.testritetepro.de
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Avant l'utilisation du
produit

Aprés le déballage et avant chaque
utilisation, vérifiez que I'accessoire n’'est
pas abimeé.

Si c’est le cas, veuillez ne pas I'utiliser,
mais informez-en plutét votre revendeur.

Le mode d’emploi se base sur les normes
et réglementations applicables au sein
de I'Union européenne. Dans les pays
n‘appartenant pas a I'Union européenne,

veuillez respecter les directives et lois
spécifiques au pays !

Avant de commencer, lisez
@ attentivement les consignes de
sécurité et le mode demploi.
Ce n'est qu'ainsi vous serez
en mesure d'utiliser toutes les
fonctions de maniere sdre et
fiable.
Conservez le mode d’emploi et remettez-
le a tout tiers qui pourrait devenir le
propriétaire du barbecue apres vous.

Contenu de la livraison

L'ensemble de meubles d’extérieur se
compose de 2 chaises, d’'un canapé deux
places et d’une table.

Chaise
Piece (chaque chaise

22

2 1Xx

Attaches (Chaise)

A
B
Y
<
L7

A ©

Vis Filetage
Métrique 6 x 30

Vis Filetage
Meétrique 6 x 35

c ﬁ

M4 clé Allen

] ©

Rondelle de
carrossier

Deux places
Piece




M
s
——
<7
L7

Attaches (Deux places)

T Vis Filetage
A Métrique 6 x 30
Vis Filetage
—_—
B Métrique 6 x 35
c M4 clé Allen
@ Rondelle de

carrossier

Table
Piéce

Attaches (Table)

@ @ Vis Filetage
V' IMétrique 6 x50| 8
r“ M4 clé Allen | 1
© @ Rondelle de 8
carrossiler

Veuillez vérifier que la livraison est
compléte et intacte. Si une piéce manque
ou présente un défaut, veuillez vous
adresser a votre revendeur.

Les réclamations effectuées apres

un assemblage complet ou un début
d’assemblage concernant des pieces
manquantes ou endommageées ne seront
pas prises en compte.

Utilisation conforme aux
directives

Cet ensemble de meubles d’extérieur est
un mobilier d’extérieur pour la salle de sé-
jour.

Il convient a un usage intérieur et extéri-
eur et est destiné uniquement a un usage
privé.

Veillez a n'utiliser l'article que de la ma-
niere décrite dans ce manuel d'utilisation.
Toute autre utilisation est considérée com-
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me inappropriée et peut entrainer des
dommages matériels, voire des blessures
corporelles.

Le fabricant nassume aucune responsa-
bilité pour les dommages causés par une
utilisation inappropriée.

IMPORTANT, A
CONSERVER POUR
CONSULTER PAR
LA SUITE : A LIRE
ATTENTIVEMENT

Pour votre sécurité
Symboles signalétiques

Danger Risque élevé !
Le non-respect de
A I'avertissement peut entrainer
des blessures potentiellement
mortelles.

Attention Risque modéré !
f Le non-respect de cet

avertissement peut entrainer

des dommages matériels.
Prudence Risque faible !

Faits a respecter lors de la

manipulation de I'appareil.
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Consignes de sécurité

— Toute modification apportée au produit
représente un risque majeur pour la
sécurité et est interdite. Il est interdit
d’effectuer soi-méme des interventions
non autorisées. En cas de dommages,
de réparations ou d’autres problémes,
contactez notre centre de service ou un
spécialiste sur place.

Danger Danger pour les enfants !
En jouant, les enfants peuvent
A se retrouver empétrés dans les
films d’emballage et s’étouffer.
— Ne laissez pas les enfants jouer avec
les films d’emballage.

— Ne laissez pas les enfants s’approcher
pendant le montage.

— Veillez bien a ce que les enfants
ne mettent pas de petites piéces
de [Il'appareil dans leur bouche. lIs
pourraient avaler les piéces et s’étouffer.

Attention Risque d’endommagement !

N’utilisez pas de solvants forts

A ou abrasifs ni de tampons a

récurer, car ils attaqueraient

les surfaces et laisseraient des
rayures.

Entretien et maintenance

Attention Risque d’endommagement !
C Evitez les rayons directs du

soleil !
Le matériau de votre ensemble de mobilier
d’extérieur sont de haute qualité.
En vue du nettoyage et de [I'entretien

des surfaces, veuillez tenir compte des
informations suivantes :




— Nettoyez avec un chiffon humide et une
solution de savon doux. Essuyez-le
avec un chiffon doux et propre.

— Pour le nettoyage des coussins,
veuillez vous référer a leurs instructions
d’entretien.

Danger Danger relatif a la santé !
Pour I'élimination des taches,
A n’utilisez pas de solvants ou
de diluants pour peinture.
Ceux-ci sont dangereux pour
la santé et ne doivent pas
entrer en contact avec des
denrées alimentaires.

Attention Risque d’endommagement !

Evitez d'utiliser des solvants

& forts ou abrasifs ou des

tampons a récurer, car ils

attaqueraient les surfaces

et laisseraient des traces de
frottement.

Rangement :

— Rangez les meubles a [lintérieur,
dans un endroit aussi sec et frais que
possible. Si le produit est rangé a
I'extérieur, recouvrez-le d’'une bache
imperméable. Aprés la pluie ou la neige,
essuyez l'humidité sur les surfaces
planes. Veillez a ce que lair circule
librement afin d’éviter la condensation.

— A la fin de la saison, conservez les
coussins au frais et au sec a l'intérieur,
de préférence dans une housse de
protection ou un casier de rangement
pour les protéger de la poussiére et
de la saleté. Assurez-vous que les
coussins sont complétement secs
avant de les ranger.

INFORMATIONS IMPORTANTES

Afin de maintenir la qualité de I'ensemble
de meubles pendant une longue période,
le propriétaire doit suivre ces instructions
d’entretien et de maintenance.

Une gestion attentive de  votre
investissement vous permettra den
profiter pendant de nombreuses années.

Assemblage
Préparation

Danger Risque de blessure !
Le non-respect des
A instructions peut entrainer
des problémes et des dangers
pendant l'utilisation.

— Respectez toutes les consignes
d’assemblage indiquées ici.

Assemblage de
I’ensemble des meubles

* Veillez a toujours placer I'ensemble
de meubles sur une surface plane et
solide.

Elimination

Oy L'emballage est constitué de

%@ matériaux respectueux de
'environnement, qui peuvent
étre éliminés dans les points de
recyclage locaux..
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de’ meubles avec vos déchets TEST RITE tepro GmbH
menagers ordlnglres I Jetez-le en Carl-Zeiss-Strale 8/4
utilisant un service de ramassage .
spécialisé ou sur le point de D-63322 Rédermark
collecte de votre commune. Allemagne
Respectez la  réglementation www.testritetepro.de
en vigueur. En cas de doute,

veuillez contacter votre centre de

recyclage.

E/ Ne jetez en aucun cas 'ensemble  Distributeur

Détails techniques
Appareil : Art. n° 66141
Ensemble de meubles d’extérieur

Poids net : 33,9 kg
Poids brut : 39,5 kg

Charge maxi.

Chaise : 110 kg

Deux places : 220 kg

Table : 50 kg

Mesures

Chaise : 62,5x63 x 77 cm
Deux places : 120 x 63 x 77 cm
Table : 110 x 60 x 40 cm

Service aprés-vente

Pour toute demande de renseignement
concernant les piéces de rechange ou
pour toute question technique, veuillez
contacter votre partenaire contractuel.

Sous réserve de modifications techniques
et d’erreurs d’impression.
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Pred pouzitim vyrobku 3
Po vybaleni, stejné tak jako pfed kazdym
pouzitim prekontrolujte, zda vyrobek neni

poSkozeny.
Pokud by tomu tak bylo, vyrobek
nepouzivejte a kontaktujte svého prodejce. 4

Néavod k obsluze je zaloZzen na norméach
a pravidlech platnych v Evropské unii.
V zemich mimo EU dodrZujte smérnice a
zakony specifické pro danou zemi!

bezpecénostni informace a navod 6
k obsluze. Jediné tak budete
moci pouzivat vSechny funkce
bezpelné a spolehlivé.
Néavod k obsluze nevyhazuijte a pokud gril
predate tfeti osobé, pfedejte navod spolu

N %

; @
Pfed uvedenim do provozu
@ si  nejprve peclivé precCtéte

Upeviovaci prvky (zidle)

s nim.
A gl;?gg metricky| 4
i 5 - gr;gg metricky| 4
Obsah dodavky —
. ; ) c Kré’/’gﬂ M4 imbusovy| 4
Sada venkovniho nabytku obsahuje Klic
2 zidle, dvoumistnou lavici a stdl. D © Podlozky 8
ploché

Zidle
Polozka (kazda zidle) .
Dvoumistna lavice

1 Polozka
1 1x
2 1 X
2 1x
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Upevnovaci prvky (dvoumistna lavice)

Sroub metricky
0 |55 4

Sroub metricky
6x35 4

M4 imbusovy| 4
kli¢

Podlozky
P @ ploché 8

Tabulka
Polozka

2 ZXM

Upeviovaci prvky (stal)

6 |Sroub metricky
® © 6x50 8

F
Podlozky
© @ ploché 8

M4 imbusovy 1
kli¢

Zkontrolujte, zda je dodavka kompletni
a nepoSkozena. Pokud né&jaky dil chybi
nebo je poskozeny, obratte se na svého
prodejce.

Reklamace podané po provedené
nebo zapocaté montazi v souvislosti
s poskozenim nebo chybéjicimi dily
nebudou uznany.

Zamyslené pouziti
Tato sada venkovniho nabytku je ven-
kovnim nabytkem pro obytnou oblast.

Je vhodna pro pouziti uvnitf i venku a je
uréena pouze pro soukromé ucely.
Vyrobek pouzivejte vyhradné podle po-
pisu v navodu k obsluze. Jakykoli jiny
zpusob pouziti je povazovan za nespravny
a muze mit za nasledek vécné poskozeni
nebo dokonce zranéni.

Vyrobce nepfijima zadnou odpovédnost
za  pfipadnou  Skodu zpusobenou
nespravnym pouzitim.

29



DULEZITE -
USCHOVEJTE PRO
POZDEJSi POTREBU:
CTETE PECLIVE.

Pro vasi bezpecnost
Vystrazné symboly

Nebezpeci Vysoké riziko!
NedodrZeni varovani muze
A vést k potencialné smrtelnym
zranénim.

Pozor Stredni riziko!
Nerespektovani tohoto
A varovani muze vést ke

Skodam na majetku.

Upozornéni Nizké riziko!
Skutec€nosti, které je tfeba
A pfi manipulaci se zafizenim
respektovat.

Bezpeénostni pokyny

— Jakékoli upravy provedené na vyrobku
pfedstavuji  znacné  bezpec€nostni
riziko a jsou zakazany. Sami nedélejte
Za4dné nepovolené zasahy. V pripadé
poskozeni, oprav nebo jinych problému
kontaktujte naSe mistni servisni
centrum nebo specialistu.

Nebezpeci Nebezpeci pro déti!
Déti se mohou pfi hrani
A zamotat do obalové félie a
zadusit se.
— Nenechavejte déti, aby si s obalovou
folii hraly.
— Béhem montédzZe udrzujte mimo dosah
déti.
30

— Dbejte na to, aby si déti nedavaly malé
montéazni dily do ust. Mohly by dily
spolknout a udusit se.

Pozor
Nepouzivejte zadna silna
A nebo brusna rozpoustédla
nebo draténky, nebot mohou

poskozovat povrchy a
zanechavat Skrabance.

Nebezpeci poskozeni!

Péce a udrzba

Pozor Nebezpeci poskozeni!
Chrarnite pred primym
slunecnim zarenim!

VaSe sada venkovniho nabytku je

vyrobena z vysoce kvalitnich materialG.

Pro ¢isténi povrchll a péci o né vezméte

v Uvahu nasledujici informace:

— Cistéte vlhkym hadfikem a jemnym
mydlovym roztokem. Vytfete do sucha
mékkym Cistym hadfikem.

— Pri Cisténi polstart si projdéte pokyny
pro péci o né.

Nebezpeci Zdravi nebezpecné!

K odstranéni flekd
A nepouzivejte  rozpoustédla

nebo fedidla. Jsou zdravi
Skodlivé a nesmi pifijit do
styku s potravinami.

Pozor Nebezpeci poskozeni!
Nepouzivejte  silnd  nebo

A obru8ujici rozpoustédla
nebo draténky, jelikoz
poskodi povrchy a zanechaji
Skrabance.




Skladovani:

— Nabytek skladujte v co nejsussSi a
nejchladnéjsi mistnosti. Je-li produkt
skladovan  venku,  zakryjte ho
vodéodolnou dehtovanou plachtou. Po
desti/snézeni setfete vihkost z rovnych
povrchl. Zajistéte cirkulaci vzduchu a
vyhnéte se tvorbé& kondenzatu.

— Po sezéné& udrzujte polStafe uvnitf
v chladu a suchu; nejlépe v ochranném
krytu nebo ulozném boxu, €imz budou
chranény pred prachem a necistotami.
Pred zabalenim a odklizenim pol$taru
se ujistéte, zda jsou uplné suché.

DULEZITE INFORMACE

Aby byla kvalita sady nabytku na dlouhou
dobu zachovana, mél by majitel dodrzovat
tyto pokyny pro péci a udrzbu.

Peclivé spravujte svou investici a bude
vam dobre slouZit po dalsi roky.

Montaz
Priprava

NebezpeciNebezpeci zranéni!
Nedodrzeni pokyni milze
A zpUsobit problémy a ohrozeni
b&hem pouzivani.
— Peclivé dodrzujte veskeré zde
uvedené pokyny k montazi.

Umisténi sady nabytku
* Vzdy umistéte sadu na vyrovnany
pevny povrch.

Likvidace

Oy Obalovy material je z ekologickych

% @ materiall, které mazete recyklovat

prostfednictvim mistnich
recyklacnich mist.

Sadu nabytku v zadném pfipadé
Bj nevyhazujte = do  obycejného
komunalniho odpadu! Gril
zlikvidujte ve schvaleném
sbérném dvofe nebo u vasich
mistnich  technickych  sluzeb.
Respektujte  souCasné platna
nafizeni. V pfipadé pochyb se
obratte na technické sluzby.

Technické udaje
Vyrobek: C. pol. 66141
Sada venkovniho nabytku

Cista hmotnost: 33,9 kg
Brutto hmotnost: 39,5 kg

Max. zatéz

Zidle: 110 kg

Stal: 50 kg

Dvoumistna lavice: 220 kg
Rozméry Stul: 110 x 60 x 40 cm
Rozméry Zidle: 62,5 x 63 x 77 cm

Rozméry Dvoumistna lavice: 120 x 63 x 77 cm
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Servis

Mate-li dotazy ohledné nahradnich dill
nebo technické dotazy, kontaktujte svého
smluvniho partnera.

Technické zmény a chyby tisku jsou
vyhrazeny.

Distributor
TEST RITE tepro GmbH
Carl-Zeiss-Stralle 8/4
D-63322 Rodermark
Némecko
www.testritetepro.de
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A termék hasznalatba
vétele elott

Kicsomagolas utan, valamint minden
hasznalat el6tt ellen6rizze, hogy nem
lathatok-e sértilés jelei a készliléken.
llyen esetben ne hasznalja a készlléket,
hanem értesitse a terméket arusitd
kereskedét.

A hasznalati utmutaté az Eurdpai Unidban
érvényes szabvanyok és szabalyok
alapjan készllt. Nem EU-orszagokban

vegye figyelembe az adott orszagban
érvényes iranyelveket és torvényeket!

Az els6 hasznalat elétt olvassa
@ el figyelmesen a biztonsagi

informacidokat és a hasznalati

utmutatot. Csak igy fogja tudni

biztonsagosan as megbizhatdéan

hasznalni az 6sszes funkciot.
Orizze meg a kezelési utmutatoét, és ha a
grillt mas személynek adja, adja at vele
egyltt az utmutatoét is.

A csomag tartalma

A kultéri Ulégarnitura két karosszékbdl,
egy keétszemélyes szofabdl és egy asz-
talbol all.

Karosszék

Alkatrész (székenként)

1 1db
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3 1db %
4 1db @
5 1db @
6 1db @

Rogzitéelemek (szék)

T Csavar M 6 x
A b % 4
B - gSSavarMax 4
ﬁfz M4
¢ Inbuszkulcs | 1
D @ Lapos Alatét| 8

Széfa
Alkatrész




3 1db

4 1db
5 2db
6 2db

M

——
<7
L7

Rogzitéelemek (szo6fa)

A Csavar M 6 x
B i) Csavar M 6 x
c ﬂ% M4
Inbuszkulcs
P @ Lapos Alatét

Asztal
Alkatrész

>

2 2db

Rogzitéelemek (asztal)

B |c M6
® @ 5gavar x| g

M4
Inbuszkulcs 1
© @ Lapos Alatét | 8

Ellenérizze, hogy a csomag hianytalan és
sérllésmentes-e. Forduljon a terméket
arusité keresked6h6z, amennyiben egy
alkatrész hianyzik, vagy hibas.

Osszeszerelés utan, vagy megkezdett
szerelést kovetéen karosodassal vagy
hianyzé alkatrészekkel kapcsolatos
reklamaciot nem fogadunk el.

Rendeltetési cél

Ez a kultéri Glégarnitura kultéri lakoterile-
ten hasznalhato.

Beltéri és kiiltéri hasznalatra egyarant al-
kalmas, csak maganhasznalatra ajanlott.

A termék csak az ebben a kézikonyv-
ben leirtak szerint hasznalhat6. Barmely
mas hasznalat nem rendeltetésszeriinek
mindsul, és anyagi kart, s6t személyi sé-
rulést okozhat.

A gyartdé a nem rendeltetésszerli has-
znalatbdl ered6 karokért nem vallal
felel6sséget.
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FONTOS! ORIZZE
MEG AZ UTMUTATOT
A KESOBBI
FELHASZNALAS
CELJABOL:
FIGYELMESEN
OLVASSAEL

Biztonsagos hasznalat
Jelzészimbo6lumok

Veszély Magas kockdzat!
A figyelmeztetés figyelmen
A kival hagyasa akar halalos
sérulésekhez is vezethet.

Figyelem Mérsékelt kockazat!
A figyelmeztetés figyelmen
A kivil hagyasa anyagi karhoz
vezethet.

Vigyazat Alacsony kockazat!
A a készllék kezelésekor
figyelembe veendd tények.

Biztonsagi eléirasok

— A termék mindennemli mddositasa
a biztonsagra jelent6és  veszélyt
jelent, ezért tilos. Ne végezzen rajta
engedély nélkuli beavatkozast.
Sérllés, javitasi igény vagy egyéb
probléma esetén lépjen kapcsolatba a
szervizkdzpontunkkal vagy egy helyi
szakemberrel.
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Veszély Veszélyes a gyermekekre!
Gyermekek jaték kdzben
A belegabalyodhatnak a
csomagoloféliaba és
megfulladhatnak benne.
— Ne engedje, hogy gyermekek a
csomagoloféliaval jatsszanak.

— A szerelés soran a gyerekeket tartsa
tavol.

— Ugyelien arra, hogy gyermekek ne
vegyék szajba a szereléshez sziikséges
apro alkatrészeket. Ezeket lenyelve
megfulladhatnak.

Figyelem Karosodds veszélye!

Ne hasznalion ers vagy
A surol6 hatasu oldoszert vagy

surolészivacsot, mert kikezdhetik
a feliletet és  dorzsolési
nyomokat hagyhatnak hatra.

Apolas és karbantartas

Figyelem Karosodas veszélye!

A Kertlje a kozvetlen napsutést.

Ez a kiltéri ulégarnitara kivald min&ségi
anyagokbol készlilt.

Afellletek tisztitasaval és karbantartasaval
kapcsolatban  vegye figyelembe a
kovetkezbket:

— A tisztitdst nedves ruhaval és enyhe
szappanoldattal végezze. Puha, tiszta
ruhaval torélje szarazra.

— A parnak tisztitasahoz olvass el azok
apolasi utmutatojat.



Veszély Egészségiigyi veszély!

Ne hasznaljon festékoldot
A vagy higitot a foltok
eltavolitasahoz. Ezek
artalmasak az egészségre,
és nem szabad élelmiszerrel
érintkeznilk.

Osszeszerelés
Elokészités

Veszély Sériilésveszély!
Az utasitasok be nem tartasa a
A hasznalat soran problémakat
és veszeélyeket okozhat.

Figyelem Karosodas veszélye!

Ne hasznédljon er6s vagy
A surolo hatéasu oldoszert

vagy surolészivacsot, mert
ezek kikezdhetik a fellletet

és  dorzsolési nyomokat
hagyhatnak hatra.

Tarolas:

— A butorokat beltérben, lehetéség

szerint hlivds és szaraz helyen tarolja.
Ha a terméket kultéren tarolja, takarja
le vizhatlan ponyvaval. Esé vagy
havazas utan tordlje le a nedvességet
a sik fellletekrél. A paralecsapodas
megelézése érdekében biztositson jo
szellzést.

— Hasznélaton kivil a parnakat tarolja
beltérben, hiivds és szaraz helyen, ha
lehet, portdl és szennyezd8déstél 6vo
védbzacskoban vagy tarolddobozban.
A péarndkat csak teljesen szaraz
allapotban csomagolja el.

FONTOS INFORMACIO

A butorok mindéségének hosszu tavu
megbrzése érdekében a tulajdonosnak
ezeket az apolasi és karbantartasi
utasitasokat pontosan be kell tartania.

Ha vigyaz befektetésére, az hosszu évekig
jol fogja szolgalni Ont.

— Kovessen minden itt ismertetett
osszeszerelési utasitast.

Az ulégarnitara

osszeallitasa

» Az alkatelemeket mindig vizszintes és
szilard feluletre helyezze.

Artalmatlanitas

A csomagolas olyan
% kdrnyezetbarat anyagokbal

all, amelyeket a helyi szelektiv

hulladékgyjtében lehet leadni.

Elettartama végén az (ilégarnitrat

E;/ ne helyezze a  haztartasi
hulladékba. Vigye el a megfeleld
hulladékgyijtd helyre, vagy a helyi
hulladékkezel6 létesitménybe.
Tartsa be a mindenkor hatalyos
el6irdsokat. Kétség esetén Iépjen
kapcsolatba a helyi hulladékkezeld
szolgéltatéval.
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Miiszaki adatok

Késziilék: Cikksz.: 66141
Kultéri ulégarnitara

Netto tdmeg: 33,9 kg

Brutté tdmeg: 39,5 kg

Max. terhelés

Karosszék: 110 kg

Szofa: 220 kg

Asztal: 50 kg

Méretek

Karosszék: 120 x 63 x 77 cm
Széfa: 120 x63 x 77 cm
Asztal: 110 x 60 x 40 cm

Szerviz

A tartalék alkatrészekkel és muszaki
kérdésekkel kapcsolatban keérjik, forduljon
szerz6déses partneréhez.

A miszakvaltoztatas jogat és a nyomdai
hibak lehetéségét fenntartjuk.

Forgalmazé
TEST RITE tepro GmbH
Carl-Zeiss-Stralle 8/4
D-63322 Rédermark
Németorszag
www.testritetepro.de

38



Spis tresci

Przed uzyciem Produktu .........cccocciririiininir e s 40
ZawartoSC OPAKOWANIA .....covieeiiieirinrr e 40
PrzZezZNaczenie ........ccccciiiimiiiiiiiiin s 41
SrOAKi DEZPIECZEASEWA .......vevececeeeeerceeteseee et eee st ee s e sss e s e s s s s ses s s snnnan 42
Znaki ostrzegawcze
Instrukcje dotyczgce bezpieCZeNStWa........ccooiiiiiiiiiiii e 42
Czyszczenie | KONSErWaCa......cceireriiiserinsre s s s e 42
PrzeChOWYWANIE: ........oiiiiiee ettt e e e e e e eea e 43
T 0 3 - 2 43
PrZygOtOWEANIE ...t 43
Ustawianie zestawu mebli ..........cccviiiiiiiiii 43
L0 Y2 T T 43
Dane teChNICZNE........coceeiciir i ——————————— 44
S L= T 44
DY StrYDULON ...t ————————— 44

39



Przed uzyciem produktu

Po rozpakowaniu i przed kazdym
uzyciem sprawdzi¢, czy produkt ma slady
uszkodzen.

Jezeli wykryte zostang uszkodzenia, nie
uzywa¢ produktu i powiadomi¢ punkt
zakupu.

Instrukcja obstugi zostata oparta na
normach i przepisach obowigzujgcych
w Unii Europejskiej. W krajach spoza
UE nalezy przestrzegaé praw i norm
obowigzujgcych w danym kraju!

Przed rozpoczeciem korzystania
@ uwaznie przeczyta¢ instrukcje
obstugi i informacje na temat
bezpieczenstwa. Jest to jedyny
sposéb, by moc bezpiecznie
i komfortowo korzysta¢ ze
wszystkich funkcji.
Zachowac oryginalng instrukcje obstugi i
przekazac jg osobie, ktérej przekazywany
jest grill.

Zawartos¢ opakowania

Zestaw mebli ogrodowych sktada sie z 2
krzeset, fawki dwuosobowej i stotu.

Krzesto
Czes¢ (kazde)

1 1 szt.

40

3 1szt
4 1szt
5 1szt
6 1szt

R

Y
<
&7

Mocowania (krzesto)

Sruba M6 x 30

Sruba M6 x 35

M4 Klucze
Imbusowe

podkiadka
ptaska




3 1szt

3
——
&7
L7

Mocowania (lawka)

Sruba M6 x 30

Sruba M6 x 35

M4 Klucze
Imbusowe

podkiadka
ptaska

Mocowania (stof)

® O |svamexso| 8
M4 Klucze

Imbusowe 1
odkfadka

© @ glaska 8

Prosimy sprawdzi¢, czy w opakowaniu
znajdujg sie wszystkie elementy i czy
nie sg one uszkodzone. W razie braku
lub uszkodzenia elementu nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawca.

Reklamacje dotyczace uszkodzen
lub brakujgcych czesci zgtaszane po
przeprowadzeniu lub rozpoczeciu
montazu bedg odrzucane.

Przeznaczenie

Ten zestaw mebli ogrodowych jest przez-
naczony do zamieszkatych przestrzeni.

Jest odpowiedni do uzytku w pomieszcze-
niach i na zewnatrz. Tylko do uzytku pry-
watnego.

Zestawu nalezy uzywa¢ zgodnie z
niniejsza instrukcjg uzytkownika. Wszelkie
inne zastosowania bedg uznawane za nie-
dozwolone. Mogg one doprowadzi¢ do sz-
koéd materialnych, a nawet obrazen ciata.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
w razie szkéd wywotanych niewlasciwg
obstugg produktu.
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WAZNE: ZACHOWAC
NA PRZYSZLOSC:
PRZECZYTAC UWAZNIE

Srodki bezpieczenstwa
Znaki ostrzegawcze

Niebezpieczenistwo Wysokie ryzyko!
Nieprzestrzeganie
A ostrzezenia
moze prowadzi¢
do $miertelnych
obrazen.

Uwaga

A

Ostroznie Niskie ryzyko!
Wskazowki, ktére nalezy
A bra¢ pod uwage podczas
korzystania z produktu.

Umiarkowane ryzyko!
Ignorowanie tego ostrzezenia
moze prowadzi¢ do szkdd
materialnych.

Instrukcje dotyczace

bezpieczenstwa

— Modyfikacje produktu stanowig duze
ryzyko dla bezpieczenstwa i sg
zabronione. Nie nalezy dokonywac
zadnych przerébek lub napraw we
wiasnym  zakresie. W  przypadku
uszkodzenia, napraw lub innych
probleméw nalezy skontaktowaé sie z
punktem serwisowym lub specjalistg na
miejscu.
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Niebezpieczenstwo Niebezpieczenstwo

dla dzieci!

Bawigce sie dziecko

moze zaplgta¢ sie

w folie, w ktérg

zapakowany jest

produkt i udusic sie.

— Nie dopusci¢, by dzieci bawity sie folig
z opakowan.

— Podczas montazu dzieci nie powinny
znajdowac sie w poblizu.

— Nalezy rowniez zwréci¢ uwage, by
dzieci nie wkladaty do ust zadnych
matych  elementéw  montazowych.
Moze dojs¢ do potkniecia elementu i
zadfawienia.

Uwaga Ryzyko uszkodzenia!

Nie nalezy uzywac srodkow o
A silnym dziataniu lub srodkéw
Scierajacych ani gagbek
szlifujgcych, poniewaz moga
one uszkodzi¢ powierzchnie i
pozostawi¢ zarysowania.

Czyszczenie i
konserwacja

Uwaga Ryzyko uszkodzenia!
C Nalezy unika¢ bezposredniego
Swiatta stonecznego!

Zestaw mebli ogrodowych wykonany jest z
materiatdw wysokiej jakosci.
Podczas czyszczenia i pielegnacji
powierzchni nalezy pamieta¢ o ponizszych
ostrzezeniach:
— Czysci¢ wilgotng szmatkg i tagodnym

roztworem mydfa. Wytrze¢ do sucha

miekka, czystg szmatka.




— Poduszki czysci¢
instrukcjami.

zgodnie z ich

Niebezpieczenstwo Ryzyko dla

zdrowia!

Do usuwania

A plam nie uzywaé

rozpuszczalnikow
ani
rozcienczalnikow.
S3 to substancje
szkodliwe dla
zdrowia, ktére nie
mogg mie¢ kontaktu
Z Zywnoscig.

Uwaga Ryzyko uszkodzenia!

Nie uzywa¢ $rodkéow o
A silnym dziataniu lub $rodkow
Scierajacych ani gagbek
szlifujgcych, poniewaz mogag
one uszkodzi¢ powierzchnie i
pozostawi¢ zarysowania.

Przechowywanie:

— Meble przechowywa¢ w najsuchszym
i najchfodniejszym pomieszczeniu.
Jesli produkt jest przechowywany na
zewnatrz, przykry¢ go wodoodporng
plandeka. Po opadach deszczu/$niegu
wytrze¢ wilgo¢ z ptaskich powierzchni.
Upewni¢ sie, ze istnieje odpowiedni
przeptyw powietrza, by unikng¢
kondensacji.

— Po sezonie przechowywa¢ poduszki
w chtodnym i suchym pomieszczeniu,
najlepiej w pokrywie ochronnej lub
pojemniku, by chroni¢ je przez kurzem i
brudem. Przed spakowaniem poduszek
upewnic sie, ze sg catkowicie suche.

WAZNE INFORMACJE

Aby zachowaé¢ wysokg jakos¢ zestawu
mebli przez diugi czas, uzytkownik
powinien Scisle przestrzega¢ niniejszych
wskazéwek dotyczgcych pielegnacji i
konserwaciji.

Dbajgc o zakupiony produkt mamy
pewnos¢, ze bedzie nam stuzy¢ przez
wiele lat.

Montaz
Przygotowanie

Niebezpieczenstwo Niebezpieczenstwo
odniesienia obrazen!

Niezastosowanie
A sie  do instrukciji

moze spowodowac
problemyizagrozenie
podczas uzycia.

— Nalezy przestrzegaé
wymienionych tutaj
dotyczacych montazu.

wszystkich
instrukcji

Ustawianie zestawu
mebli

+ Zawsze stawia¢ zestaw na rownej,
twardej powierzchni.

Utylizacja

Oy Opakowanie zostalo wykonane

% @ z materiatéw przyjaznych
dla s$rodowiska, ktore mozna

zutylizowa¢ w ramach lokalnego
programu odbioru odpadéw.
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utylizowac¢ mebli wraz z odpadami TEST RITE tepro GmbH
z gospodarstwa  domowego!
Grill  mozna  zutylizowa¢ w
specjalistycznym autoryzowanym
punkcie przetwarzania odpadéw Niemcy

lub na wysypisku odpadow. www.testritetepro.de
Przestrzegac obowigzujgcych

przepisow. W razie watpliwosci

nalezy sie skontaktowa¢ =z

lokalnym  zaktadem utylizacji

odpadow.

E/W zadnym  wypadku nie  Dystrybutor

Carl-Zeiss-Stralde 8/4
D-63322 Rédermark

Dane techniczne

Urzgdzenie: Nr produktu 66141
Zestaw mebli ogrodowych

Masa netto: 33,9 kg
Masa brutto: 39,5 kg

Maks. tadunek

Krzesto: 110 kg

tawka dwuosobowa: 220 kg

Stot: 50 kg

Wymiary

Krzesto: 62,5 x 63 x 77 cm

tawka dwuosobowa: 120 x 63 x 77 cm
Stok: 110 x 60 x 40 cm

Serwis

Zapytania dotyczgce czesci zamiennych
lub kwestii technicznych nalezy kierowac
do autoryzowanych przedstawicieli
producenta.

Instrukcja moze zosta¢ zmieniona pod
katem technicznym i zawiera¢ btedy
drukarskie.
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Prima di utilizzare il 3 1pz
prodotto

Dopo aver rimosso I'imballaggio e prima di
ogni utilizzo, verificare se I'articolo presenta
eventuali segni di danneggiamento.

In caso affermativo, non utilizzare I'articolo,
bensi avvisare il proprio commerciante.

I manuale operativo si basa sulle
normative e disposizioni vigenti nell’'Unione
Europea. Nei paesi non appartenenti

al’lUE, osservare le norme e le direttive 5 1pz
specifiche del paese!

Prima dell'attivazione, leggere
@ attentamente le informazioni sulla 6 1pz

sicurezza e il manuale operativo.

In questo modo soltanto, sara

possibile utilizzare tutte le funzioni

in modo sicuro e affidabile.
Conservare il manuale operativo e Kit di montaggio (sedia)
trasferirlo a eventuali soggetti terzi che
potrebbero utilizzare il barbecue dopo di

VOI. A ® |vitemex30 | 4
B Vite M 6 x 35 4
c g/l4 Cr|1iavia 1
Contenuto della fornitura in’:’f‘t‘:eﬁa :

Il set di mobili per esterni include due se-
die, un divanetto biposto e un tavolo.

Sedia

Componenti (ciascuna sedia) Divanetto biposto

Componenti
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Kit di montaggio (tavolo)

® © | viemexso | 8

M4 Chiavi a
ﬁ brugola !
rondella
© @ piatta 8

4 1pz
Verificare che gli articoli consegnati siano
completi e integri. Qualora mancasse un
componente o in caso di difetto, si prega
di contattare il fornitore.

Non saranno ammessi reclami relativi a
danni o componenti mancanti in seguito o
durante I'assemblaggio.

Destinazione d’uso

Il prodotto € un set di mobili per esterni de-
stinato all'area soggiorno.

E adatto per I'uso in ambienti interni ed es-
terni ed & destinato esclusivamente all'uso
privato.

Utilizzare il prodotto solo come descritto
nel presente manuale. Qualsiasi altro uso
€ da considerarsi considerati improprio e
puo causare danni materiali o anche lesio-

Kit di montaggio (divanetto biposto)

>
<>

ViteM6x30 | 4

° TeMox | 4 ni alle persone.
M4 Chiavi a .
¢ brugola 1 Il costruttore non si assume alcuna res-
b rondella 8 ponsabilita per danni causati da un uso
@ piatta

improprio.

Tavolo
Componenti

=

2 2pz
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IMPORTANTE,
CONSERVARE
PER RIFERIMENTI
FUTURI: LEGGERE
ATTENTAMENTE

Criteri di sicurezza
Simboli di segnalazione

Pericolo Rischio elevato!
Linosservanza dell'avvertimento
A pud causare gravi lesioni.

Attenzione Rischio moderato!
questo

Linosservanza  di
A avvertimento potrebbe causare

danni all'apparecchio.

Cautela Basso rischio!
dovrebbero

Procedure che
A essere rispettate nella gestione

dell'apparecchio.

— Non permettere ai bambini di giocare
con le pellicole da imballaggio.

— Tenere lontani i bambini durante il
montaggio.

— Assicurarsi che i bambini non mettano
in bocca alcun componente piccolo
dell’assemblaggio. Potrebbero ingoiare
queste parti e soffocare.

Attenzione Rischio di danni!
Non utilizzare  alcun
A solvente aggressivo
o in polvere o spugne
abrasive, in quanto si
possono danneggiare le
superfici e lasciare dei
graffi.

Cura e manutenzione

Attenzione Rischio di danni!

C Evitare la luce diretta del
sole!

Istruzioni per la sicurezza

— Eventuali modifiche al prodotto possono
causare rischi elevati per la sicurezza
e sono proibite. Non effettuare alcun
intervento non autorizzato di propria
iniziativa. In caso di danni, riparazioni o
altri problemi, rivolgersi al nostro centro
di assistenza o a personale qualificato
in loco.

Pericolo Rischi per i bambini!
| bambini mentre giocano
A possono rimanere impigliati
alla pellicola dell'imballaggio e
soffocare.
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Questi set di mobili per esterni € prodotto

con materiali di alta qualita.

Osservare quanto segue per la pulizia e la

cura delle superfici:

— Pulire con un panno umido e una
soluzione di sapone neutro. Asciugare
con un panno morbido e pulito.

— Perlapulizia dei cuscini, fare riferimento
alle relative istruzioni per la loro cura.

Pericolo Rischio per la salute!
Non utilizzare solventi o
A diluenti per rimuovere le
macchie. Questi prodotti sono
pericolosi per la salute e non
devono entrare in contatto con
gli alimenti.




Attenzione Rischio di danni!

Non  utilizzare  solventi
A aggressivi o] abrasivi
O  spugnette  abrasive
in quanto tali prodotti

danneggiano le superfici e
lasciano graffi permanenti.

Stoccaggio:

— Conservare i mobili in un locale il piu
possibile asciutto e fresco. Se il prodotto
viene conservato all'esterno, coprirlo
con un telo impermeabile. Rimuovere
l'umidita dalle superfici piane dopo
la pioggia e la neve. Provvedere alla
circolazione dell'aria per evitare la
formazione di condensa.

— Al termine della bella stagione,
conservare i cuscini in un locale
fresco e asciutto, preferibilmente in
un telo protettivo o in una scatola per
proteggerli dalla polvere e dallo sporco.
Prima di riporre i cuscini, assicurarsi
che siano completamente asciutti.

INFORMAZIONI IMPORTANTI

Per garantire a lungo la qualita del set di
mobili, attenersi a queste istruzioni sulla
pulizia e la manutenzione.

Prendersi cura del proprio investimento
garantisce il suo utilizzo per anni a venire.

Assemblaggio
Preparazione

Pericolo Rischio di lesione!
La mancata osservanza
A delle istruzioni pud causare
problemi e pericoli durante
l'uso.

— Seguire le istruzioni per il montaggio
qui riportate.

Allestimento del set di

mobili per esterni

» Collocare il set di mobili solo su superfici
piane e solide.

Smaltimento

sy L'imballaggio €& realizzato con

%@ materiali ecologici, rendendone
possibile lo smaltimento presso
I'isola ecologica locale.

Non smaltire in nessun caso |l
Ef set di mobili nei normali rifiuti
domestici! Lo smaltimento deve
avere luogo presso una ditta
approvata per lo smaltimento o
I'isola ecologica locale. Rispettare
le norme attualmente vigenti.
In caso di dubbio, contattare
I'impianto di smaltimento.
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Dati Tecnici
Prodotto: Art. n. 66141
Set di mobili per esterni

Peso netto: 33,9 kg
Peso lordo: 39,5 kg

Carico max

Sedia: 110 kg

Divanetto biposto: 220 kg

Tavolo: 50 kg

Dimensioni

Sedia: 62,5 x 63 x 77 cm

Divanetto biposto: 120 x 63 x 77 cm

Tavola: 110 x 60 x 40 cm

Assistenza

Per domande su parti di ricambio o
questioni tecniche, contattate la parte
contraente.

Soggetto a modifiche tecniche ed errori
tipografici.

Distributore
TEST RITE tepro GmbH
Carl-Zeiss-Stralle 8/4
D-63322 Rédermark
Germania
www.testritetepro.de
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For du bruger produktet

Kontrollér efter udpakningen og fagr hver
brug, om genstandene viser tegn pa
skader.

Hvis det er tilfeeldet, ma du ikke bruge
genstandene men skal underrette din
detailhandler.

Brugervejledningen er baseret pa
normerne og forordningerne, der geelder i
EU. Overhold nationale direktiver og love i
lande uden for EU!

Laes sikkerhedsoplysningerne og
@ brugervejledningen omhyggeligt
for start. Kun pa den made er
det muligt at bruge mgbelseettet
sikkert og palideligt.
Gem brugervejledningen, og videregiv
den til en eventuel ny ejer af mgbelsaettet
efter dig.

Leveringsomfang

Mabelseettet bestar af 2 laenestole, en to-
personers sofa og et bord.

Laenestol

Del (hver laenestol)

52

R
&
<7
&

Vaerktojsseet (Izenestol)

[

A Skruv M6 x 30

B Skruv M6 x 35

c M4
Insexnycklar

platta brickor|
metall

Topersoners sofa

Del




3 1x
4 1x
5 2x
6 2x

M

——
<7
L7

Vaerktojsseet (topersoners sofa)

A © | skuvmsx30| 4

B Skruv M6 x35| 4
M4

¢ Insexnycklar 1

D platta brickor] g
metall

Bord

Del

1 1x

2

S
=

Vearktojssaet (bord)

® O |skuwmexso| g

ﬁ M4

Insexnycklar 1

© platta brickor 8
@ metall

Kontrollér, at alle delene fulgte med
leveringen, og at delene er ubeskadigede.
Kontakt din forhandler, hvis der mangler
dele, eller dele er defekte.

Reklamationer vedrgrende skader
eller manglende dele efter udfert eller
pabegyndt samling accepteres ikke.

Tilsigtet anvendelse
Mgbelseettet er til brug i et udenders
opholdsomrade.

Det er egnet til indendgrs og udendgrs
brug og er kun beregnet til privat brug.
Brug kun elementer, der er beskrevet i
brugervejledningen. Alle anden brug be-
tragtes som ukorrekt og kan fare til skader
pa ejendom eller personskade.
Producenten patager sig intet ansvar for
skader pa grund af ukorrekt brug.
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VIGTIGT. GEM

TIL FREMTIDIG
REFERENCE: LAS
OMHYGGELIGT

For din sikkerhed

Signalsymboler

Fare

A

Hgj risiko!

Manglende overholdelse af
advarslen kan muligvis fore
til personskade med dgdelig
udgang.

Obs!

A

Forsigtig Lav risiko!

g Oplysninger, der bar

respekteres under handtering
af produktet.

Moderat risiko!

Det kan medfere skader pa
ejendom, hvis advarslen
ignoreres.

Sikkerhedsanvisninger

— /Endringer af produktet udger en
veaesentlig sikkerhedsrisiko og er ikke
tilladt. Udfer ikke selv ikke-godkendte
indgreb. Kontakt vores servicecenter
eller en lokal fagmand i tilfeelde af
skader, reparationer eller andre
problemer.

Fare for born!
Bgrn kan under leg blive fanget
i emballagefolien og kveeles.

Fare

A

— Ladikke bgrnlege med emballagefolien.

— Hold bern pa sikker afstand under
samlingen.

54

— Serg for, at bern ikke putter sma
samleelementer i munden. De kan
sluge elementerne og kveeles i dem.

Obs!

A

Fare for beskadigelse!

Brug ikke steerke eller slibende
oplgsningsmidler eller
skuresvampe. De kan angribe
overfladerne og efterlade
ridser.

Pleje og vedligeholdelse
Obs!

A Undga direkte sollys!

Fare for beskadigelse!

Dit mgbelseet er fremstillet af materialer af
hgj kvalitet.

Bemaerk folgende med hensyn il
renggring og pleje af overfladerne:

— Renger med en fugtig klud og en mild

sebeoplgsning. Tar efter med en blad,
ren klud.

— Renggr puderne i henhold il
anvisningerne om deres pleje.
Fare  Sundhedsfare!
Brug ikke

A

farveoplgsningsmidler  eller
fortyndere til at fijerne pletter.
Midlerne er sundhedsfarlige
og ma ikke komme i bergring
med madvarer.

Obs! Fare for beskadigelse!
Brug ikke steerke eller slibende
A oplagsningsmidler eller
skuresvampe. De angriber
overfladerne og efterlader
ridser.




Opbevaring:

— Opbevar mgblerne indenders sa tort og
kaligt som muligt. Overdeek mgblerne
med en vandteet presenning, hvis de
opbevares udendegrs. Tar fugtighed pa
flade overflader af efter regn/sne. Sarg
for luftcirkulation for at undga kondens.

— Opbevar puderne et kgligt og tert
sted indendgars, helst i et beskyttende
omslag eller i en opbevaringskasse, for
at beskytte dem mod stgv og snavs.
Kontrollér, at puderne er helt tarre far
opbevaringen.

VIGTIGE OPLYSNINGER

Ejeren bgr folge anvisningerne om pleje
og vedligeholdelse for at opretholde
kvaliteten af mgbelsaettet i lang tid.

Pas godt pa din investering, og du féar
mange ars gleede af den.

Samling
Klarggring

Fare

A

Risiko for personskade!
Manglende overholdelse af
anvisningerne kan medfare
problemer og farer under
brugen.

— Folg alle
samlingsanvisninger.

angivne

Placering af mgbelsaettet

* Anbring altid seettet pa en plan, solid
overflade.

Bortskaffelse

[y Emballagen er fremstillet af
%@ miligvenlige  materialer,  der
kan bortskaffes pa din lokale

genbrugsstation.

Bortskaf under ingen
Bj omsteendigheder mgbelseettet

sammen med almindeligt

husholdningsaffald! Bortskaf

seettet pa et godkendt

renovationsanlaeg eller din
kommunes renovationsanlaeg.
Overhold geeldende forordninger.
Kontakt din kommune, hvis du er
i tvivl.

Tekniske oplysninger
Produkt: Varenr. 66141
Mgbelseet til udenders brug

Nettoveegt: 33,9 kg
Bruttovaegt: 39,5 kg

Maks. belastning

Laenestol: 110 kg

Topersoners sofa: 220 kg

Bord: 50 kg

Mal

Laenestol: 62,5 x 63 x 77 cm
Topersoners sofa: 120 x 63 x 77 cm

Bord: 110 x 60 x 40 cm
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Service

Kontakt din leverandgr, hvis du har
spargsmal om reservedele eller tekniske
spargsmal.

Der tages forbehold for tekniske eendringer
og trykfejl.

Distributor
TEST RITE tepro GmbH
Carl-Zeiss-Stralle 8/4
D-63322 Rodermark
Tyskland
www.testritetepro.de
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